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  Descobreix les solucions del Paraulògic d'avui, 20 de gener de 2025, i posa a prova les
teves habilitats amb les paraules que et desafien diàriament.

Solucions del Paraulògic d'avui 20/01/2025
La lletra central d'avui és la D i les lletres restants són A-E-L-Q-S-U

La solució al paraulògic d'avui, 20/01/2025, conté 63 paraules i 1 Tutis

Descobreix la nova funcionalitat de Dadalògic: el comprovador de paraules! Ara,
pots verificar fàcilment les paraules que ja has desxifrat. Només has d'introduir les
paraules trobades, separades per comes, i es marcaran automàticament. Pots copiar-
les directament dels resultats del joc per evitar errors de format. Utilitza el nostre exemple
com a guia: ai-ai, assassí, desidiosa, oda, odissea, sòsia. T'ofereixem una llista de
comprovació detallada amb el recompte de paraules pendents, organitzades per punts. El
desafiament del Paraulògic mai ha estat tan fàcil. Si no coneixes el significat d'alguna
paraula, tenim una secció de definicions de les paraules del Paraulògic d'avui al
final de la pàgina.

  
Comprovar  

Paraules de 20 punts:
0

esquellada �� Tuti ��

 

Paraules de 8 punts:
0

adequada
assalada
desusada
duquessa
lladella
quallada
sudeslau



 

Paraules de 7 punts:
0

ausades
dallada
llauada
quedada
sauleda

 

Paraules de 6 punts:
0

allada
auleda
deessa
delada
desada
dessus
laudes
lleuda
salada
saluda
ullada

 

Paraules de 5 punts:
0

alada
aldea
aluda
dalla
dedal
della
desus
lauda
laude
queda
sedal
sedas



suada
usada

 

Paraules de 2 punts:
0

ades
adeu
aede
dada
dall
dese
dual
duel
dues
dula
dull
edul
luda
seda
suda

 

Paraules de 1 punts:
0

dad
dal
dau
dea
del
des
deu
led
sad
sud

 

Si desitgeu accedir a les pistes del Paraulògic d'avui, simplement feu clic al requadre
vermell. En aquesta secció, tindreu l'oportunitat d'explorar totes les pistes i la informació
necessària per resoldre el Paraulògic. Si necessiteu assistència addicional, no dubteu a fer



ús de la secció de Solucions del Paraulògic d'avui en català que trobareu més amunt.

  Pistes del Paraulogic d'avui

 Pistes 
 3  4  5  6  7  8  9 10 Σ

a 0 3 3 2 1 2 0 0 11
d 7 8 4 4 1 2 0 0 26
e 0 1 0 0 0 0 0 1 2
l 1 1 2 2 1 1 0 0 8
q 0 0 1 0 1 1 0 0 3
s 2 2 3 2 1 1 0 0 11
u 0 0 1 1 0 0 0 0 2
Σ 10 15 14 11 5 7 0 1 63

Prefixos de dues lletres:
ad-3 ae-1 al-4 as-1 au-2 da-7 de-13 du-6 ed-1 es-1 la-3 le-1 ll-3 lu-1 qu-3 sa-4 se-3
su-4 ul-1 us-1

Prefix freqüent de tres lletres:
des-6

Sufixos freqüents de tres lletres:
ada-17

 Hi ha 1 tuti de 10 lletres 

 Hi ha 1 palíndrom de 3 lletres 

 Hi ha 1 mot quadrat de 4 lletres 

Subconjunts:
adequ-3 ades-5 adeu-1 ade-2 adl-6 adel-5 adlu-7 adls-2 adelu-3 adesu-2 ad-2 adu-1
del-2 des-2 desu-3 deu-1 delu-2 dlu-1 adeqsu-1 adelqsu-1 adelsu-3 adlqu-1 ads-1
adlsu-1 adels-1 adsu-3 dsu-1

Significat de les paraules Solucions del Paraulògic d'avui

A continuació, es presenten les definicions de les paraules clau relacionades amb el
Paraulògic d'avui. Aquestes paraules ens ajuden a comprendre millor els conceptes i
estratègies darrere d'aquest joc enriquidor.

Adequada: La paraula 'adequada' és un adjectiu que significa que alguna cosa és
apropiada, idònia o que s'ajusta a les necessitats o condicions d'una situació
concreta. Pot referir-se a la qualitat d'alguna cosa que és correcta o convenient en
un determinat context. Per exemple, es pot dir que una resposta és adequada si
respon de manera satisfactòria a una pregunta.
Adés: La paraula 'adés' és un adverbi que significa "fa poc temps" o "recentment".
S'utilitza per referir-se a un moment passat que no és massa llunyà. Per exemple:

https://dadalogic.org


"Adés vaig veure un amic pel carrer."
Adeu: "Adeu" és una interjecció que s'utilitza per acomiadar-se d'algú. És una
forma de dir que es marxa o que es finalitza una conversa o un encontre. També
pot expressar un sentiment de separació o de comiat. En un context més ampli, pot
simbolitzar una despedida definitiva o un adéu emocional.
Aede: La paraula 'Aede' no és un terme comú en català. No obstant això, en el
context de la literatura antiga, 'aede' prové del grec antic i es refereix a un poeta o
cantant que recitava o cantava poemes, especialment en relació amb la tradició
oral. Si necessites una definició més específica o un context diferent, si us plau,
proporciona més informació.
Alada: La paraula 'alada' pot tenir diverses accepcions en català: 

1. **Forma adjectival**: Es refereix a quelcom que té ales o que està relacionat amb
ales. Per exemple, es pot utilitzar per descriure animals com ocells o insectes que
volen.

2. **Forma substantiva**: En alguns contextos, 'alada' pot referir-se a una figura o
representació que té ales, com en el cas d'algunes imatges religioses o
mitològiques.

3. **Figuradament**: Pot també utilitzar-se en un sentit poètic o metafòric per
descriure un estat d'ànim elevat o una sensació de llibertat.

Si necessites una definició més específica o en un context concret, si us plau, indica-
ho!
Aldea o aldeà: **Aldea**: (s.f.) Petita població o nucli de població que es troba en
el camp o en zones rurals, sovint amb una estructura social i cultural pròpia. Les
aldees solen tenir un nombre reduït d'habitants i es caracteritzen per un ambient
tranquil i familiar. 

**Aldeà**: (s.m.) Persona que viu en una aldea. S'utilitza per referir-se als habitants
d'aquestes petites poblacions rurals, que sovint mantenen tradicions i costums
locals.
Allada: La paraula 'allada' fa referència a un terme que pot tenir diverses
accepcions segons el context. En general, s'utilitza per descriure un animal, sovint
relacionat amb la ramaderia, que és un mascle d'ovella o cabra que ha estat
castrat. També pot referir-se a un terme més ampli en la zoologia o en la cultura
popular. Si necessites una definició més específica o en un context concret, si us
plau, proporciona més detalls!
Aluda: La paraula "aluda" és una forma del verb "al·udir", que significa fer
referència a alguna cosa de manera indirecta o mencionar-la sense dir-ho
explícitament. En aquest context, "aluda" és la tercera persona del singular del
present d'indicatiu o la segona persona del singular del present de subjuntiu. Per
exemple, es pot dir: "Ell aluda a un tema delicat en la seva conversa."
Assalada: La paraula 'assalada' pot tenir diversos significats en català: 

1. **Com a substantiu**: Fa referència a un aliment o plat que ha estat tractat amb
sal, habitualment per a la conservació, com en el cas de peix o carn. 

2. **Com a adjectiu**: Pot descriure alguna cosa que té un gust salat o que conté
una quantitat notable de sal.

3. En un context més figurat, pot referir-se a una situació o una acció que resulta
pesada o desagradable.



Si necessites un significat més específic o en un context concret, no dubtis a
demanar-ho!
Auleda: La paraula 'Auleda' no és un terme comú en català i no apareix en els
diccionaris habituals. Podria ser un nom propi, un topònim o una paraula específica
d'un context particular. Si tens més informació sobre el seu significat o l'àmbit en
què s'utilitza, estaré encantat d'ajudar-te a trobar una definició més precisa.
Ausades: La paraula 'ausades' fa referència a una acció o comportament que
implica una certa valentia o audàcia. Pot estar relacionada amb actes de coratge o
amb la capacitat de fer front a situacions difícils. En un context més específic, pot
referir-se a les accions que realitzen les aus, com volar o buscar menjar. Si
necessites una definició més concreta o un context diferent, si us plau,
proporciona'm més informació!
Dad: La paraula "dad" en anglès es tradueix al català com "pare". Es refereix a la
figura masculina que exerceix el rol de progenitor, és a dir, l'home que ha
engendrat o que cria un fill o filla. En un context més ampli, pot implicar també una
relació afectiva i de cura entre un pare i els seus fills.
Dada o dadà: La paraula 'dada' o 'dadà' fa referència a un moviment artístic i
literari que va sorgir a principis del segle XX, especialment durant la Primera Guerra
Mundial. El dadà es caracteritza per la seva actitud de rebuig envers les
convencions artístiques tradicionals i per la seva recerca de l'absurd i la
irracionalitat. Els artistes dadàistes utilitzaven tècniques com el collage, el ready-
made i la performance per desafiar les normes establertes i provocar reflexions
sobre l'art i la societat. El moviment va tenir una influència significativa en el
desenvolupament de l'art contemporani i va donar peu a altres corrents com el
surrealisme.
Dal: La paraula 'Dal' pot tenir diferents significats segons el context. En general, es
pot referir a: 

1. **Dal** (en gastronomia): Un plat tradicional de la cuina de l'Índia i altres regions
del sud d'Àsia, elaborat principalment amb llegums com llenties, cigrons o
mongetes, que es cuinen fins a obtenir una consistència espessa i sovint es
serveixen amb arròs o pa.

2. **Dal** (en gramàtica): Pot referir-se a una part de la frase en llenguatges de
programació o en anàlisi sintàctica, tot i que aquest ús és menys comú en català.

Si busques un significat específic o un context diferent, si us plau, proporciona més
informació!
Dall: La paraula 'dall' en català fa referència a una eina agrícola que s'utilitza per
tallar cereals o herba. Es caracteritza per tenir una fulla ampla i plana, i sovint és
utilitzada en el context de la recol·lecció de cultius. També pot referir-se a la part de
la planta que queda després de la sega. En un context més general, 'dall' pot
evocar imatges de treball al camp i tradicions agrícoles.
Dalla: La paraula 'dalla' en català fa referència a una eina agrícola que s'utilitza per
a segar o tallar herba i cereals. Consisteix en una fulla corbada i afilada que
s'enganxa a un mànec llarg, permetent al qui la fa servir realitzar el treball de
manera eficient. També pot fer referència a l'acció de segar amb aquesta eina. En
alguns contextos, 'dalla' pot tenir un significat més ampli relacionat amb l'acció de
tallar o separar.
Dallada: La paraula "dallada" fa referència a l'acció de dallar, és a dir, tallar l'herba
o el cereal amb una eina adequada, com una dalla. En un context més ampli, pot
referir-se al resultat d'aquest acte, és a dir, el producte obtingut després de dallar.
També pot ser utilitzada en un sentit figurat per descriure una acció de tallar o
separar alguna cosa. Si necessites una definició més específica o en un context



diferent, si us plau, indica-ho.
Dau: La paraula 'dau' fa referència a un objecte en forma de cub que té les seves
cares numerades del 1 al 6. S'utilitza principalment en jocs de taula i de sorteig, on
es llencen els daus per determinar resultats aleatoris. També pot referir-se a un dau
en sentit figurat, com a sinònim de sort o fortuna en determinades situacions.
Dea: La paraula 'Dea' fa referència a una deïtat femenina, és a dir, una deessa. En
la mitologia i la religió, una dea és un ésser sobrenatural que sovint representa un
aspecte de la natura, la vida o els valors humans. Les deesses poden ser venerades
en diferents cultures i tradicions, i sovint se les associa amb atributs específics, com
l'amor, la guerra, la fertilitat o la saviesa.
Dèdal: La paraula 'dèdal' fa referència a un laberint complex o a una estructura
intrincada. També s'utilitza en un sentit més ampli per descriure qualsevol sistema
o conjunt de camins que és difícil de navegar o entendre. El terme prové del mite
grec de Dèdal, un arquitecte i inventor que va dissenyar el laberint de Creta per al
rei Minos.
Deessa: La paraula 'deessa' es refereix a una divinitat femenina en diverses
religions i mitologies. S'utilitza per designar una figura que representa poders
sobrenaturals, atributs divins o aspectes de la natura. En un context més ampli,
també pot fer referència a una dona que és considerada excepcional o admirable en
algun aspecte.
Del: La paraula 'del' és una contracció de la preposició 'de' i l'article definit 'el'.
S'utilitza per indicar possessió, origen, o per especificar alguna cosa relacionada
amb un substantiu masculí singular. Per exemple, en la frase "El llibre del
professor", 'del' indica que el llibre pertany al professor.
Delada: La paraula "delada" fa referència a un adjectiu que descriu una persona o
una cosa que és delicada, fràgil o sensible. També pot indicar una actitud de
suavitat o de tendresa. En alguns contextos, pot referir-se a una persona que és
vulnerable o que necessita protecció. Si necessites més informació o un context
específic, no dubtis a demanar-ho!
Dellà: La paraula 'dellà' és una preposició que significa 'a l'altra banda de' o 'al
costat oposat de'. S'utilitza per referir-se a una ubicació que es troba més enllà d'un
punt de referència, sovint en un context geogràfic o espacial. Per exemple, es pot
dir "dellà del riu" per indicar que alguna cosa es troba a l'altra banda del riu.
Des: La paraula "des" és una preposició en català que s'utilitza per indicar una
relació de separació, origen o punt de partida. Pot també expressar una negació o
una oposició en determinats contextos. A més, "des" pot aparèixer com a prefix en
algunes paraules per indicar la idea de negació o inversió, com en "desconnectar" o
"desordenar".
Desada: La paraula 'desada' és el participi passat del verb 'desar', que significa
col·locar o guardar alguna cosa en un lloc determinat. En un sentit més ampli,
'desada' pot referir-se a una cosa que ha estat guardada o emmagatzemada, sovint
amb la connotació que no està a la vista o no s'està utilitzant en aquell moment.
També pot implicar un estat de desordre si es fa referència a alguna cosa que no ha
estat organitzada adequadament.
Desè: La paraula 'desè' és un adjectiu que indica la posició que ocupa un element
en una sèrie ordenada, concretament la que correspon al número deu. També pot
referir-se a una fracció que representa una part d'un tot dividit en deu parts iguals,
és a dir, una desena part. En el context de l'educació, 'desè' pot referir-se al desè
curs d'educació secundària.
Dessús: La paraula "dessús" és un adverbi de lloc que significa "a sobre" o "a la
part superior d'alguna cosa". S'utilitza per indicar que alguna cosa es troba a una
posició superior respecte d'un altre objecte o superfície. Per exemple, es pot dir "El
llibre està dessús de la taula" per indicar que el llibre es troba a sobre de la taula.
Desús: La paraula 'desús' es refereix a l'estat o la condició d'haver quedat obsolet,



en desús o no ser utilitzat. S'utilitza per descriure alguna cosa que ja no és en ús,
que ha perdut la seva utilitat o que ha caigut en l'oblid. Pot referir-se a objectes,
pràctiques, costums, termes, entre d'altres.
Desusada: La paraula 'desusada' és un adjectiu que significa que algo ha quedat
en desús, és a dir, que no s'utilitza o que ha caigut en l'oblit. Es pot referir a termes,
pràctiques, costums o objectes que han deixat de ser comuns o habituals en l'ús
quotidià.
Deu o déu: La paraula "deu" o "déu" té dues accepcions principals en català: 

1. **Déu** (amb accent tancat) - Fa referència a una divinitat suprema en diverses
religions, especialment en el cristianisme, on és considerat el creador de l'univers i
l'ésser suprem. També pot referir-se a qualsevol divinitat en un context més
general.

2. **Deu** (sense accent) - És la forma del verb "deure" en tercera persona del
singular del present d'indicatiu. Significa tenir l'obligació de fer alguna cosa o estar
obligat a alguna cosa.

Així, el significat de la paraula depèn del context en què s'utilitzi.
Dual: La paraula 'dual' en català té diverses accepcions: 

1. **Adjectiu**: Que consta de dues parts, elements o aspectes. Es refereix a
qualsevol cosa que es presenta en parella o que té dues facetes. Per exemple, es
pot parlar d'un sistema dual, que implica dues funcions o components.

2. **Gramatical**: En gramàtica, es refereix a una forma que indica exactament
dues unitats, diferenciant-la del singular (una unitat) i del plural (més de dues
unitats). Aquest concepte és més comú en algunes llengües que en català, que no
té una forma específica per al dual.

3. **Matemàtica i Filosofia**: En aquests àmbits, 'dual' pot referir-se a conceptes
que impliquen dues perspectives o dues representacions d'una mateixa realitat.

En resum, 'dual' implica la idea de dues parts o aspectes, i s'usa en diversos
contextos per descriure aquesta dualitat.
Duel: La paraula 'duel' es refereix a un combat o confrontació entre dues persones,
sovint per resoldre un desacord o una ofensa. Històricament, els duels eren
formalitzats i seguien un conjunt de regles, i sovint es duien a terme amb armes
com espases o pistoles. També pot fer referència a una competència o rivalitat
intensa entre dues parts en un context no físic, com en esports o debats. En un
sentit més ampli, el terme pot implicar un conflicte o una lluita interna, com en el
cas d'un "duel interior" entre emocions o decisions.
Dues: La paraula "dues" és el plural femení de l'adjectiu "dos", que indica la
quantitat de dos. S'utilitza per referir-se a un conjunt que conté dues unitats o
elements. Per exemple, en una frase com "Tinc dues gats", es fa referència a dos
gats.
Dula: La paraula 'dula' no és un terme comú en català. Podria referir-se a un nom
propi o a un terme localitzat en algun dialecte. Si et refereixes a un significat
específic o a un context particular, si us plau, proporciona més informació perquè
pugui ajudar-te millor. Si et refereixes a 'duela', que és un terme relacionat amb la
fusta, o a una altra paraula, també puc proporcionar la definició.
Dull: La paraula 'dull' en català es refereix a algú o alguna cosa que és avorrit, poc
interessant o que manca d'energia i vivacitat. També pot descriure un estat de
tristesa o desànim. En un context més concret, 'dull' pot referir-se a colors o llums



que són apagats o poc vius.
Duquessa: La paraula 'duquessa' es refereix a una dona que ocupa el títol nobiliari
de duc o duquesa. En general, és una dignitat que es troba per sobre de la
comtessa i per sota de la reina. El títol de duquessa sovint implica que la persona té
un rang elevat dins de la noblesa i pot estar associat amb terres, possessions o un
cert prestigi social. A més, el terme també pot utilitzar-se en un context més
general per referir-se a una dona amb un comportament o una actitud digna de la
noblesa.
Edul: La paraula 'Edul' no sembla ser un terme reconegut en català. Potser et
refereixes a 'edulcorant', que és una substància que s'afegeix als aliments o
begudes per proporcionar un sabor dolç sense aportar calories significatives. Si tens
un context específic o un altre terme en ment, si us plau, comparteix-lo i estaré
encantat d'ajudar-te!
Esquellada: La paraula 'esquellada' fa referència a un so agut i penetrant, similar
al que fa una esquella, que és un petit campanell que s'utilitza sovint en el bestiar.
També pot descriure una persona que té una veu o un crit que resulta estrident o
desagradable. En un context més ampli, 'esquellada' pot referir-se a qualsevol cosa
que tingui un so similar, com ara un crit o un soroll que destaca per la seva
intensitat o agudesa.
Lauda: La paraula 'lauda' té diverses accepcions en català: 

1. **Lauda (s.f.)**: Monument o placa commemorativa que es col·loca sobre la
tomba d'una persona, generalment amb inscripcions que recorden la seva vida o les
seves qualitats.

2. **Lauda (s.f.)**: En un context més religiós, pot referir-se a un cant o poema que
es dedica a lloar a Déu o a sants.

3. **Lauda (s.f.)**: En l'àmbit de la música, pot referir-se a una composició musical
que té un caràcter devot o de lloança.

Si necessites més informació o un context específic, no dubtis a demanar-ho!
Laude: La paraula "laude" en català fa referència a un elogi o a una lloança.
S'utilitza per descriure una expressió de reconeixement o admiració cap a algú o
alguna cosa. En un context acadèmic, pot referir-se a un reconeixement formal de
mèrits o èxits.
Laudes: La paraula 'laudes' es refereix a un conjunt de càntics o himnes que
s'utilitzen en el context religiós, especialment en la litúrgia cristiana, per lloar o
glorificar a Déu. En un sentit més ampli, la paraula pot també referir-se a lloances o
elogis que es fan a una persona o a una cosa. En la tradició catòlica, les laudes són
una de les hores canòniques que es resen durant el matí.
Led: La paraula 'Led' fa referència a un tipus de diodes emissors de llum (Light
Emitting Diode, en anglès). Són components electrònics que emeten llum quan hi
passa una corrent elèctrica. Els LEDs són molt eficients energèticament i tenen una
llarga vida útil, i s'utilitzen àmpliament en il·luminació, pantalles i diversos
dispositius electrònics.
Lladella: La paraula 'lladella' fa referència a un tipus de peix, concretament a la
llenguado o a la llenguado de riu, que és un peix pla i de carn molt apreciada en la
gastronomia. També pot referir-se a una espècie de peix de la família dels
pleuronectidae. En un context més col·loquial, en algunes regions, pot ser utilitzada
per descriure un peix petit o de poca importància. Si necessites una definició més
específica o en un altre context, no dubtis a preguntar!
Llauada: La paraula 'llauada' fa referència a una gran quantitat d'aigua que es
desborda o que s'acumula, sovint com a conseqüència d'una pluja intensa o d'una



inundació. També pot fer referència a l'acció de llauadar, és a dir, de fer que l'aigua
s'acumuli o es desbordi. En un context més general, pot evocar la idea d'una gran
quantitat d'un líquid que cobreix una superfície.
Lleuda: La paraula 'lleuda' fa referència a un tipus de planta, concretament a una
espècie de gram que creix en zones humides i que és utilitzada sovint com a
foratge per al bestiar. En alguns contextos, també pot referir-se a un terreny que és
propici per al creixement d'aquest tipus de vegetació. Si necessites una definició
més específica o un altre context, no dubtis a dir-ho!
Luda: La paraula 'luda' no és un terme estàndard en català. Potser et refereixes a
'ludà', que és un adjectiu que fa referència a jocs o diversions, o a 'ludoteca', que és
un espai dedicat al joc i l'oci. Si tens un context específic en ment, si us plau,
proporciona més informació per poder ajudar-te millor.
Quallada: La paraula 'quallada' es pot referir a diversos significats en català: 

1. **Quallada (substantiu)**: En el context de la biologia, fa referència a l'estat d'un
embrió que s'ha implantat a l'úter i ha començat a desenvolupar-se, en particular
en relació amb animals.

2. **Quallada (substantiu)**: En el context de la gastronomia, pot referir-se a un
tipus de preparat alimentari, com ara el formatge quallat, que es produeix a partir
de la quallada de la llet.

3. **Quallada (adjectiu)**: Pot fer referència a alguna cosa que ha assolit un estat
de fermesa o estabilitat.

Si necessites un significat més específic o en un context diferent, no dubtis a
demanar-ho!
Queda: La paraula "queda" pot tenir diverses accepcions en català: 

1. **Queda (sustantiu)**: Es refereix a una acció o efecte de quedar, és a dir, el
moment en què algú o alguna cosa es troba en un determinat estat o lloc. També
pot referir-se a un acord o compromís entre persones per trobar-se en un moment i
lloc concrets.

2. **Queda (verbo)**: Forma del verb "quedar" en tercera persona del singular del
present d'indicatiu o en segona persona del singular del subjuntiu. El verb "quedar"
significa restar, romandre en un lloc, o mantenir-se en una determinada condició.

Si necessites una definició més específica o en un context concret, no dubtis a dir-
ho!
Quedada: La paraula 'quedada' fa referència a una reunió o encontre entre
persones, normalment amb un propòsit determinat, com ara passar temps junts,
socialitzar o realitzar una activitat específica. Pot ser informal, com una trobada
entre amics, o més formal, com una cita programada.
Sad: La paraula "sad" en català es tradueix com "trist" o "deprimint". Es refereix a
un estat d'ànim caracteritzat per la melancolia, la infelicitat o la desil·lusió. Pot
descriure tant emocions personals com situacions que provoquen aquesta sensació.
Salada: La paraula 'salada' pot tenir diverses accepcions en català: 

1. **Adjectiu**: Que conté sal o que té un sabor salat. Es pot referir a aliments, com
ara la carn salada o el peix salat.

2. **Sustantiu**: En el context de la gastronomia, pot referir-se a un plat o a un
tipus de preparació que inclou ingredients amb un gust salat, com ara una amanida



salada.

3. **Toponímia**: En alguns casos, 'salada' pot referir-se a llocs geogràfics, com ara
llacs o zones que tenen a veure amb la sal.

Si necessites una definició més específica o en un context concret, no dubtis a dir-
ho!
Saluda: La paraula 'saluda' és la forma del verb 'saludar' en tercera persona del
singular del present d'indicatiu. 'Saludar' significa fer un gest o expressar un desig
de benvinguda o de reconeixement a algú, ja sigui amb una paraula, un gest o una
acció. També pot referir-se a l'acció de dir adéu. En un context més ampli, 'saluda'
pot implicar l'acte de mostrar respecte o cortesia envers una altra persona.
Sauleda: La paraula 'Sauleda' no té una definició específica en català, ja que no és
un terme comú en el vocabulari general. Podria referir-se a un nom propi, com ara
un cognom o un topònim. Si et refereixes a un context concret o a una persona
específica, si us plau, proporciona més informació perquè pugui ajudar-te millor.
Seda: La paraula 'seda' fa referència a una fibra natural que s'obté dels cucs de
seda, principalment del cuc de seda de la morera. La seda és coneguda per la seva
suavitat, brillantor i resistència, i s'utilitza sovint en la fabricació de teixits i roba de
luxe. També pot referir-se a qualsevol material que tingui una textura similar a la
seda o que imiti les seves qualitats. En un sentit més ampli, 'seda' pot ser utilitzada
en expressions poètiques o figuratives per descriure quelcom suau o delicat.
Sedal: La paraula 'sedal' en català es refereix a un fil o corda que s'utilitza per
pescar, habitualment per a llançar un anzulet o un esquer a l'aigua. També pot fer
referència a un fil prim que s'utilitza en altres contextos, com ara en la costura o en
l'artesania. En un sentit més ampli, 'sedal' pot designar qualsevol tipus de fil o
cordó que serveixi per subjectar o lligar alguna cosa.
Sedàs: La paraula 'sedàs' fa referència a un utensili de cuina que s'utilitza per
filtrar o colar líquids, com ara aigua o brou, i per separar els sòlids dels líquids.
Generalment, té una forma de cistella amb petits forats que permeten el pas dels
líquids però retenen les partícules sòlides. També pot referir-se a un tipus de tamís
o colador que s'utilitza en diverses aplicacions, com ara la preparació d'aliments o
en processos industrials.
Suada: La paraula 'suada' en català es refereix a la quantitat de suor que es
produeix en el cos, especialment durant l'exercici físic o en situacions de calor.
També pot fer referència a la sensació de transpiració intensa. En un sentit més
figurat, 'suada' pot ser utilitzada per descriure un esforç o treball intens, tant físic
com mental.
Sud: La paraula 'Sud' es refereix a una de les quatre direccions cardinals, que
indica la direcció oposada al Nord. En geografia, el Sud és la direcció que es troba a
180 graus en relació al Nord. També pot fer referència a les regions o països situats
al sud d'un determinat lloc, així com a aspectes culturals, econòmics o socials
associats amb aquestes àrees. A més, en el context de la geopolítica, el terme 'Sud'
sovint es fa servir per referir-se als països en desenvolupament o als que es troben
en una situació econòmica desfavorable.
Sud-eslau: La paraula 'Sud-eslau' fa referència a un grup de pobles i llengües que
es troben a la regió dels Balcans, principalment en els països del sud-est d'Europa.
Inclou nacions com els serbis, croats, búlgars i eslovens. El terme pot referir-se tant
a la seva llengua com a la seva cultura i història compartida. En un context
lingüístic, les llengües sud-eslaves són una branca de les llengües eslaves que
inclouen, entre d'altres, el serbi, el croat, el búlgar i el macedoni.
Suda: La paraula 'suda' és el verb 'sudar' en tercera persona del singular del
present d'indicatiu. 'Sudar' significa produir suor com a resultat d'una activitat
física, d'una temperatura elevada o d'un estat emocional. També pot referir-se a



l'expressió d'un esforç intens o a la reacció del cos davant d'alguna situació que
provoca calor o nerviosisme. 

En un context més ampli, 'suda' pot utilitzar-se figurativament per descriure una
situació que provoca preocupació o esforç.
Ullada: La paraula 'ullada' es refereix a una mirada ràpida o superficial cap a
alguna cosa. Pot implicar una observació breu que no es deté en els detalls, sinó
que busca captar una impressió general. També pot fer referència a l'acció de mirar
amb atenció o curiositat. En un context més figurat, 'ullada' pot denotar una visió o
perspectiva sobre un tema o situació.
Usada: La paraula 'usada' és el participi del verb 'usar', que significa fer servir o
empregar alguna cosa. En català, 'usada' es pot referir a un objecte que ha estat
utilitzat anteriorment, indicant que no és nou. També pot tenir un sentit més ampli
en referir-se a pràctiques o costums que s'han adoptat o que són habituals.

Per què jugar al Paraulògic és Beneficiós

Jugar al Paraulògic no només és una font d'entreteniment, sinó que també aporta
nombrosos beneficis cognitius i educatius. Aquesta activitat lúdica estimula la ment i
fomenta el desenvolupament de diverses habilitats. 

En primer lloc, el Paraulògic ajuda a millorar el vocabulari i la comprensió lingüística. Els
jugadors han de buscar paraules i relacionar-les amb pistes, la qual cosa els obliga a pensar
críticament i a recordar termes que potser no utilitzaven habitualment. 

A més, jugar al Paraulògic fomenta la resolució de problemes i el pensament estratègic. Els
jugadors han de planificar les seves jugades i anticipar moviments futurs, la qual cosa
potencia la seva capacitat de raonament lògic i d'anàlisi.

Finalment, aquesta activitat pot ser una eina educativa que s'utilitza tant a l'aula com a
casa, ja que promou l'aprenentatge de manera lúdica i interactiva, fent que el procés
d'aprenentatge sigui més atractiu i efectiu. En resum, el Paraulògic és molt més que un
simple joc: és una inversió en el desenvolupament personal i intel·lectual.

Descobreix el món fascinant del Paraulògic: on les paraules
prenen vida!

Quina jornada més emocionant hem viscut amb el Paraulògic d'avui! Les pistes han estat
un repte i les solucions, un veritable plaer per als amants de les paraules. No us imagineu
les estratègies que hem pogut utilitzar per desxifrar els enigmes! Estic segur que molts de
vosaltres teniu les vostres pròpies tàctiques i trucs que us han ajudat a triomfar. Seria
genial saber com us ha anat i quines paraules sorprenents heu descobert en el camí!
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